
“Лорд, задумывался ли ты, почему мисс Фиби покинула Калию и почему она появилась почти в
сорока километрах к востоку, в Пещере Монстров?”

“После своего дня рождения она выразила желание увидеть мир снаружи, поэтому я ...
снабдил ее элитной охраной и отпустил. Если бы я знал, что это произойдет, я бы не...”

“Похоже, господин, что именно твое согласие привело к несчастью мисс Фиби. Ты знаешь,
насколько опасна Пещера Монстров. Учитывая характер мисс Фиби, не исключено, что она
заинтересовалась Пещерой Монстров и настояла на том, чтобы войти, несмотря на возражения
ее охранников. ”

“Фиби обычно такая разумная и послушная, как она могла поступить так безрассудно?”

“Ты действительно так хорошо знаешь мисс Фиби, Лорд?”

“Она моя дочь, конечно, я ее знаю!”

“Я не так уверен в этом”.

Сказал Джон, вытаскивая стандартный набор брони из рюкзака игрока и раскладывая его
перед ним.

“Это ... это стандартная броня Калии!”

“Да, и я также нашел это в пещере монстров. Сначала я подумал, что это странно, но теперь
это можно четко объяснить. Лорд, тебе не кажется эта броня немного странной?”

“Странно? Что в этом странного?”

Лорд Калия встал и спустился по длинной лестнице, внимательно рассматривая доспехи,
которые переливались серебристым сиянием, и торжественно сказал: “Я не вижу ничего
плохого”.

“Лорд, разве ты не сказал бы, что телосложение мисс Фиби похоже на телосложение моей
подруги?”

Джон указал на Лили, и лорд Калия, проследив за его жестом, мгновение внимательно изучал
ее, прежде чем признать: “Действительно, сходство есть”.

“В этот доспех моя подруга едва влезает в него, а я не могу. Если ты мне не веришь, Господин,
не стесняйся позвать нескольких стражников, чтобы они его примерили”.

Услышав это, лорд Калия тоже внезапно понял.

Сам лорд Калия участвовал в разработке стандартных доспехов Калии и был хорошо знаком с
их размерами. По подсказке Джона, ему тоже показалось странным, что доспехи были
необычно маленькими.

Даже Джон, который не отличался особой крепостью, не смог влезть в броню, а учитывая, что
охранники Калии отбирались по строгим стандартам, как мог такой хрупкий молодой человек
проскользнуть сквозь нее?

“Ты хочешь сказать, что это броня моей дочери Фиби?”



“Я просто предлагаю это как возможность. Итак, Лорд, ты знал, что мисс Фиби тайно
изготовила эти доспехи?”

“Я...”

“Похоже, ты не знал. Ты знаешь, сколько времени требуется, чтобы создать качественную
броню? Я не знаю, но,возможно, мисс Фиби спланировала это еще до того, как попросила
разрешения уйти.

Почему же тогда мисс Фиби захотела отправиться во внешний мир?

Возможно, она не была счастлива, живя здесь, ее природа такова, что она жаждет свободы и
открытого неба. И все же определенные люди, определенные события насильно изменили ее.

Что ты думаешь, Лорд?”

“Это ... из-за помолвки?”

При упоминании о помолвке Джона осенило.

“Итак, мисс Фиби не понравилась ее помолвка. Должно быть, она сопротивлялась тебе, Лорд,
но потерпела неудачу. Ты нашел причину, заставив мисс Фиби согласиться.

Поэтому мисс Фиби решила тайно создавать броню и использовала свой день рождения как
предлог, готовясь покинуть Калию навсегда. Увы, в конечном итоге она погибла в Пещере
Монстров, а ее вещи оказались у меня.

Кажется, теперь все имеет смысл, Лорд. Я невинная сторона. ”

“Как это могло быть? Фиби всегда была такой воспитанной, а Дельвия - самый доблестный
генерал Калии. Что плохого в том, чтобы выйти за него замуж?”

“Именно это отношение заставило мисс Фиби отказаться от спора с вами”.

“Но я ее отец! Я просто хочу, чтобы она была счастлива. Как она могла вот так бросить вызов
своему отцу?”

“С момента рождения каждый человек является независимой личностью. У него есть свои
мысли, своя свобода.

Почему Фиби должна тебя слушать? Только потому, что ты старше, потому что ты ее отец?

Ты всегда будешь ее отцом, всегда старше ее — это никогда не изменится. Основываясь только
на этом, уничтожить свободомыслие человека, действительно ли это справедливо?

Ты действительно хотел вечно контролировать мисс Фиби, превратив ее в свою марионетку?
Это настоящая любовь?”

Услышав эти слова, лорд Калия отшатнулся на несколько шагов и рухнул на ступеньки, закрыв
руками несколько морщинистое лицо, тяжело дыша.

“Могу я теперь уйти?”

“... Иди, позови Дельвию. Нет необходимости отправляться в пещеру монстров”.



“Благодарю тебя, Лорд”, - сказал Джон, поворачиваясь, чтобы уйти, но лорд Калия внезапно
окликнул его.

“Пожалуйста, подождите”.

Лорд Калия встал, поколебался, а затем слегка вздохнул.

“Хелена, я знаю, ты всегда хотела завоевать подземный город, но мой народ уже давно
запечатал его мифриловым камнем, и только этот ключ может открыть его. Я не решался
отдать его тебе раньше, потому что боялся, что если монстры из подземного города хлынут
потоком, ты не сможешь с ними справиться и просто уйдешь. ”

“Но теперь я верю, что ты способена справиться с этой проблемой”.

“Черт! Мне было интересно, почему прогресс в подземном городе застопорился. Так вот в чем
проблема!” Бессмертный в Изгнании пробормотал что-то себе под нос, его взгляд становился
все более пылким, когда он смотрел на ключ.

С этим ключом они могли бы, наконец, открыть проход вглубь подземного города и, возможно,
даже впервые выйти из подземелья!

“Лорд, благодарю тебя”.

“В этом нет необходимости, считай это благодарностью за то, что Джон образумил меня. Фиби
... умерла из-за моей гордости, и только сегодня я это понял”.

“Ты лорд, достойный уважения, но не отец. Я надеюсь, что это послужит тебе поводом к
переменам”.

Джон шагнул вперед, чтобы взять ключ, на мгновение задумался, затем спрятал его в рюкзак
своего игрока, игнорируя нетерпеливый взгляд Изгнанного Бессмертного.

Это был ключ, заработанный благодаря его собственному красноречию; он, конечно, не мог
просто так отдать его.

Хелена, возможно, жаждет первой явной награды за подземелье, но как мог Джон не желать
ее тоже?

Награда за первое прохождение подземелья как минимум в три раза больше, чем за
последующие. Плюс, с талантом Джона уровня SSS [Поцелуй удачи], не будет преувеличением
сказать, что зачистка подземелья может поднять боевые способности Джона на совершенно
новый уровень!

При этой мысли Джона охватило нетерпение. Расставшись с лордом Калией, он планировал
немедленно отправиться в подземный город.

“Босс, ты должна что-нибудь сказать! Джон уже забрал ключ. Если он войдет в подземный
город, все наши усилия до сих пор будут напрасны!”

…

Тем временем, за пределами деревни Адра, в пещере Монстров.

Бледная, нежная рука вынырнула из бассейна, кончиками пальцев отчаянно цепляясь за



почву. Сопровождаемая тихим стоном, хрупкая фигурка, полностью промокшая от воды из
пруда, наконец выбралась наружу и рухнула на землю, хватая ртом воздух.

“Наконец-то я свободна!”

Девушка сняла серьгу со своего правого уха. Несмотря на его значительную ценность, она, не
раздумывая, бросила его в пруд.

“С сегодняшнего дня фамилия Калия не имеет ко мне никакого отношения! Я Фиби, Фиби
Фримен!”

Девушка долго отдыхала, прежде чем с трудом села. Она медленно двинулась к слабому свету,
шаг за шагом, и, наконец, увидела выход.

Ее радостное сердце заставило ее споткнуться и упасть, но вместо того, чтобы собраться с
силами, она защитила свое тело руками и приземлилась прямо на задницу. Ее глаза внезапно
затуманились слезами.

“Ай, ай, ай… Надеюсь, я ничего не сломала”.

Девушка потерла ушибленный зад, затем вытащила из-под нижнего белья древнюю книгу в
темно-красном кожаном переплете, аккуратно вытирая налипшую на нее пыль.

Открыв обложку, она увидела таинственный и изысканный магический круг, осветивший ее
лицо.

“Такой красивый...”
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